(проект) ДОГОВОР №______

г. Минск
 «_______» ___________ 2026 г.

Государственный пограничный комитет Республики Беларусь, именуемый в дальнейшем Покупатель, в  лице _______, действующего на основании ______, с одной стороны и _____, именуемое в дальнейшем Поставщик, в лице _______, действующего на основании ______, с другой стороны, далее совместно именуемые Стороны, а каждый в отдельности – Сторона, заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Поставщик обязуется поставить, а Покупатель – принять и оплатить товар:

	№

п/п
	Наименование

товара
	Ед.

изм.
	Кол-

во
	Производитель (изготовитель)
	Указание на товарный знак (при наличии)
	Страна происхождения
	Сумма с учетом НДС ___ %, бел. руб.

	
	
	
	
	
	
	
	


1.2. Комплектность единицы товара:____________.
1.3. Товар предназначен для собственного потребления.
2. ЦЕНА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ

2.1. Общая сумма обязательств по настоящему договору составляет _______ (______) белорусских рублей ___ копеек, в том числе НДС ___ %.

Поставщик несет полную ответственность за определение цены товара.

2.2. Расчеты по настоящему договору осуществляются:

в случае заключения договора с резидентами Республики Беларусь:

платежными поручениями со счетов органов государственного казначейства на расчетный счет Поставщика в течение 15 (пятнадцати) календарных дней со дня поставки товара. Обязательства Покупателя по оплате поставленного товара считаются исполненными с даты представления в органы государственного казначейства необходимых для оплаты документов.

в случае заключения договора с нерезидентами Республики Беларусь: 

в (наименование валюты) по курсу, сложившемуся на дату приобретения (наименование валюты) Покупателем у обслуживающего банка. Оплата приобретения (наименование валюты) Покупателем производится через органы государственного казначейства. Расчеты по настоящему договору осуществляются на расчетный счет Поставщика в течение 15 (пятнадцати) календарных дней со дня поставки товара.

2.3. Источник финансирования – республиканский бюджет. 

2.4. Средство платежа:

в случае заключения договора с резидентами Республики Беларусь – белорусский рубль;
в случае заключения договора с нерезидентами Республики Беларусь – наименование валюты.

2.5. Цена товара и общая сумма обязательств по настоящему договору фиксированы и изменению не подлежат.

3. СРОКИ И ПОРЯДОК ПОСТАВКИ

3.1. Поставщик обязан поставить товар до 01.10.2026 включительно.
3.2. Доставка товара производится транспортом Поставщика, транспортные расходы несет Поставщик.

3.3. Днем исполнения обязательства по поставке товара считается день сдачи его грузополучателю Покупателя по товарно-транспортной (товарной) накладной (универсальному передаточному документу (УПД)).
3.4. Одновременно с поставкой товара Поставщик обязан передать Покупателю: 
в случае заключения договора с резидентами Республики Беларусь:
товарно-транспортную (товарную) накладную – 1 экз., оригинал;
паспорт(ы) на товар (противогаз), содержащий(ие) основные технические характеристики;

руководство(а) по эксплуатации на товар (противогаз);

сертификат(ы) соответствия (декларацию(ии) о соответствии) товара (противогаза) и/или входящих в комплект поставки единицы товара комплектующих (лицевой части (далее – маска), фильтрующе-поглощающей коробки (далее – ФПК)) требованиям технического регламента Таможенного союза «О безопасности средств индивидуальной защиты» (ТР ТС 019/2011) – 1 экз., оригинал  или заверенная копия;
протокол(ы) аккредитованной(ых) лаборатории(й), подтверждающий(ие) наличие защиты от радиоактивных веществ – на входящие в комплект поставки единицы товара комплектующие (маску, ФПК);

протокол(ы) аккредитованной(ых) лаборатории(й), подтверждающий(ие) наличие защиты от отравляющих веществ «хлорциан», «синильная кислота» (при концентрации 5,0 мг/дм3) и «зарин» – на входящие в комплект поставки единицы товара комплектующие (сумку для противогаза, чехол грязе-пылезащитный на ФПК);

лицензию(ии) Федеральной службы по техническому и экспортному контролю Российской Федерации (в случае, если поставляемый товар (противогаз) будет экспортирован на территорию Республики Беларусь с территории Российской Федерации). При этом наименование поставляемого товара (противогаза) в отгрузочных документах должно совпадать с наименованием, указанным в лицензии;
в случае заключения договора с нерезидентами Республики Беларусь:
международную товарно-транспортную накладную (CMR) – 1 экз., оригинал;

товарную накладную (ТОРГ-12) (либо: универсальный передаточный документ (УПД)) – 2 экз., оригиналы, в том числе 1 экз. с указанием цен только в белорусских рублях;

счет-фактуру (либо: универсальный передаточный документ (УПД) – 2 экз., оригиналы, в том числе 1 экз. с указанием цен только в белорусских рублях;
сертификат происхождения товара (Форма СТ-1) – 1 экз., заверенная копия (либо: передаваемая с поставкой товара международная товарно-транспортная накладная (CMR) и (или) товарная накладная (ТОРГ-12) и(или) универсальный передаточный документ (УПД) должны содержать сведения о коде ТН-ВЭД товара); 
паспорт(ы) на товар (противогаз), содержащий(ие) основные технические характеристики;

руководство(а) по эксплуатации на товар (противогаз);

сертификат(ы) соответствия (декларацию(ии) о соответствии) товара (противогаза) и/или входящих в комплект поставки единицы товара комплектующих (лицевой части (далее – маска), фильтрующе-поглощающей коробки (далее – ФПК)) требованиям технического регламента Таможенного союза «О безопасности средств индивидуальной защиты» (ТР ТС 019/2011) – 1 экз., оригинал  или заверенная копия;
протокол(ы) аккредитованной(ых) лаборатории(й), подтверждающий(ие) наличие защиты от радиоактивных веществ – на входящие в комплект поставки единицы товара комплектующие (маску, ФПК);

протокол(ы) аккредитованной(ых) лаборатории(й), подтверждающий(ие) наличие защиты от отравляющих веществ «хлорциан», «синильная кислота» (при концентрации 5,0 мг/дм3) и «зарин» – на входящие в комплект поставки единицы товара комплектующие (сумку для противогаза, чехол грязе-пылезащитного на ФПК);

лицензию(ии) Федеральной службы по техническому и экспортному контролю Российской Федерации (в случае, если поставляемый товар (противогаз) будет экспортирован на территорию Республики Беларусь с территории Российской Федерации). При этом наименование поставляемого товара (противогаза) в отгрузочных документах должно совпадать с наименованием, указанным в лицензии.
Отсутствие указанных документов в момент поставки товара является основанием для отказа в приемке товара.
3.5. Приемка товара по количеству и качеству производится грузополучателем Покупателя в соответствии с Положением о приемке товаров по количеству и качеству, утвержденным постановлением Совета Министров Республики Беларусь от  3  сентября  2008 г. № 1290 (далее - Положение о приемке товаров). Основанием передачи Поставщиком товара Покупателю является товарно-транспортная (товарная) накладная (универсальный передаточный документ (УПД)), оформленная(ый) Поставщиком в установленном порядке. 
3.6. Грузополучателем товара по настоящему договору является войсковая часть 1463, УНП 600005411. Место поставки: Минская обл., г. Дзержинск, ул. Минская, 43.

4. КАЧЕСТВО, УПАКОВКА, МАРКИРОВКА И ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

4.1. Качество товара соответствует требованиям действующей на него нормативно-технической документации.

Качество входящих в комплект поставки единицы товара комплектующих:

маски, ФПК – соответствует требованиям технического регламента Таможенного союза «О безопасности средств индивидуальной защиты» (ТР ТС 019/2011), а также требованиям ГОСТ 12.4.293-2015 «Система стандартов безопасности труда. Средства индивидуальной защиты органов дыхания. Маски. Общие технические условия»;

сумки для противогаза, чехла грязе-пылезащитного на ФПК – соответствует требованиям ГОСТ 28631-2005 «Сумки, чемоданы, портфели, ранцы, папки, изделия мелкой кожгалантереи. Общие технические условия».

4.2. Товар новый (не бывший в употреблении, ремонте, в том числе который не был восстановлен, у которого не была осуществлена замена составных частей, не были восстановлены потребительские свойства).

4.3. ФПК из состава комплекта товара должна иметь маркировку в соответствии с ГОСТ 12.4.293-2015 «Система стандартов безопасности труда. Средства индивидуальной защиты органов дыхания. Маски. Общие технические условия», содержащую информацию о наименовании химических веществ, защиту от которых обеспечивает фильтр марки «SX», а также информацию о максимальном времени использования для фильтра специальной марки «HgP3», выполненную на официальных языках Республики Беларусь.

4.4. При поставке товара ненадлежащего качества Поставщик обязан за свой счет заменить данный товар на товар надлежащего качества не позднее 30 (тридцати) календарных дней со дня составления акта в соответствии с законодательством. Факт поставки товара ненадлежащего качества подтверждается в порядке, предусмотренном Положением о приемке товаров.
4.5. В случае установления факта поставки некомплектного товара Поставщик обязан доукомплектовать товар не позднее 30 (тридцати) календарных дней со дня составления акта о некомплектности товара и уведомления Поставщика в соответствии с законодательством. Поставщик осуществляет доукомплектование некомплектного товара самостоятельно, за свой счёт.
4.6. Товар поставляется в упаковке, не бывшей в употреблении. Упаковка должна обеспечивать сохранность товара во время транспортировки и хранения. Стоимость упаковки включена в цену товара. Упаковка является невозвратной.

4.7. Гарантийный срок: ________.
5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

5.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по поставке товара в сроки, предусмотренные настоящим договором, Поставщик уплачивает Покупателю неустойку (штраф) в размере 10 % (десяти процентов) стоимости непоставленного или недопоставленного в срок товара.

5.2. Если поставленный товар не соответствует по качеству стандартам, другой нормативно-технической документации или иным условиям настоящего договора, а также если поставлен некомплектный товар, Поставщик уплачивает Покупателю неустойку (штраф) в размере 10 % (десяти процентов) стоимости некачественного либо неукомплектованного товара. 

5.3. Неустойка, предусмотренная подпунктом 5.2 пункта 5 настоящего договора, не взыскивается, если Поставщик заменит некачественный товар, доукомплектует некомплектный товар не позднее 30 (тридцати) календарных дней со дня составления акта в соответствии с подпунктами 4.4 и 4.5 пункта 4 настоящего договора.

5.4. В случае нарушения сроков оплаты поставленного по настоящему договору товара по вине Покупателя, Покупатель за счет собственных средств уплачивает Поставщику пеню в размере 0,01 % (одна сотая процента) от несвоевременно оплаченной суммы обязательств за каждый день просрочки, но не более 10% (десяти процентов) от несвоевременно оплаченной суммы.
6. ПОРЯДОК РАССМОТРЕНИЯ СПОРОВ

6.1. Все спорные вопросы, которые могут возникнуть на любом этапе исполнения настоящего договора, должны рассматриваться путем переговоров. Спорные вопросы, нерешенные двусторонними переговорами, должны решаться в соответствии с законодательством Республики Беларусь.

6.2. В случае недостижения согласия Сторонами, спор, вытекающий из исполнения настоящего договора или в связи с ним, подлежит передаче на рассмотрение:

в случае заключения договора с резидентами Республики Беларусь – в экономический суд города Минска;

в случае заключения договора с нерезидентами Республики Беларусь – в Международный арбитражный суд при БелТПП, г. Минск, и подлежит рассмотрению в соответствии с его Регламентом, единолично арбитром. Применимое право – право Республики Беларусь.
Решение суда будет являться окончательным и обязательным для Сторон.
7. ФОРС-МАЖОРНЫЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА

7.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему договору, если неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения настоящего договора в результате событий чрезвычайного характера, которые Сторона не могла ни предвидеть, ни предотвратить разумными силами.

7.2. Сторона, ссылающаяся на такие обстоятельства, обязана в течение 5 (пяти) рабочих дней письменно уведомить другую Сторону о начале и окончании вышеуказанных обстоятельств. Факты, изложенные в уведомлении, должны быть подтверждены Белорусской торгово-промышленной палатой или другим компетентным органом. Сторона, не уведомившая или несвоевременно уведомившая другую Сторону о наступлении обстоятельств непреодолимой силы, лишается права ссылаться на подпункт 7.1 пункта 7 настоящего договора.

7.3. При возникновении обстоятельств непреодолимой силы срок исполнения обязательств по настоящему договору подлежит отсрочке на период действия данных обстоятельств.
8. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

8.1. Стороны не имеют права передавать права и обязанности по настоящему договору третьим лицам без письменного согласия другой Стороны.

8.2. Все изменения и дополнения к настоящему договору имеют силу только в том случае, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными на то лицами Сторон.

8.3. Все приложения к настоящему договору являются его неотъемлемой частью.

8.4. По вопросам, не предусмотренным настоящим договором, Стороны руководствуются законодательством Республики Беларусь.

8.5. Стороны имеют право на односторонний отказ от исполнения договорных обязательств в соответствии с законодательством Республики Беларусь.
8.6. в случае заключения договора с резидентами Республики Беларусь: Покупателем товара для целей выставления (направления) электронного счета- фактуры (далее - ЭСЧФ), предусмотренного статьей 131 Налогового кодекса Республики Беларусь, является Государственный пограничный комитет Республики Беларусь. При заполнении ЭСЧФ, в разделе 3 «Реквизиты получателя» формы ЭСЧФ, установленной постановлением Министерства по налогам и сборам Республики Беларусь от 25.04.2016 № 15, Поставщик обязан указать реквизиты Покупателя, а в строках 26-29 раздела 4 «Реквизиты грузоотправителя и грузополучателя» формы ЭСЧФ — реквизиты Грузополучателя, указанного в подпункте 3.6 пункта 3 настоящего договора.

8.6. в случае заключения договора с нерезидентами Республики Беларусь при необходимости применения ставки  НДС – 0% в соответствии с Протоколом о порядке взимания косвенных налогов и механизме контроля за их уплатой при экспорте и импорте товаров, выполнении работ, оказании услуг (приложение № 18 к Договору о Евразийском экономическом союзе) (Астана, 29 мая 2014 г.):
Для подтверждения обоснованности применения нулевой ставки НДС в стране экспорта в соответствии с Протоколом о порядке взимания косвенных налогов и механизме контроля за их уплатой при экспорте и импорте товаров, выполнении работ, оказании услуг (приложение № 18 к Договору о Евразийском экономическом союзе) (Астана, 29 мая 2014 г.) Покупатель обязан в течение 90 календарных дней с даты поставки товара и получения оригинала счета-фактуры от Поставщика сообщить Поставщику реквизиты (регистрационный номер и дата) заявления о ввозе товара и уплате косвенных налогов и иные необходимые сведения. Данные сведения должны быть предоставлены путем направления по средством сети Интернет на электронный адрес Поставщика следующих электронных документов:

заявления о ввозе товара и уплате косвенных налогов в полном объеме в электронном виде с электронной (электронно-цифровой) подписью налогоплательщика, направленного в налоговый орган Покупателя;

уведомления о приеме указанного заявления, полученного в электронном виде на портале Министерства по налогам и сборам Республики Беларусь.
9. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА

9.1. При исполнении своих обязательств по настоящему договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели. При исполнении своих обязательств по настоящему договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего договора законодательством, как дача (получение) взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.

9.2. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего подпункта настоящего договора, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения письменного уведомления.

9.3. В случае нарушения одной Стороной обязательств воздерживаться от запрещенных в настоящем подпункте действий и (или) неполучения другой Стороной в установленный настоящим договором срок подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет, другая Сторона имеет право расторгнуть настоящий договор в одностороннем порядке полностью или в части, направив письменное уведомление о расторжении. Сторона, по чьей инициативе был расторгнут настоящий договор в соответствии с положениями настоящего подпункта, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.
10. ДЕЙСТВИЕ ДОГОВОРА

10.1. Настоящий договор вступает в силу со дня его подписания последней из Сторон и действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств.

10.2. Настоящий договор составлен на русском языке в двух экземплярах, по одному для каждой из Сторон. 

11. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

	ПОСТАВЩИК
	ПОКУПАТЕЛЬ

Государственный пограничный комитет Республики Беларусь

220050, г. Минск, ул. Володарского, 24

Тел./факс: +375 17 287-06-94

Банковские реквизиты: 

р/с BY45 AKBB 3604 9455 9140 5530 0000

в ОАО «АСБ Беларусбанк»

код АКВВВY2X

УНП 100678044

	__________________________/___________/
	__________________________/___________/
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